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Fig. 4
Biegesegment Biege- Geeignet fiir (3) Art.-No.
fir Rohre radius™
@ mm/Zoll mm cu Cu-U Stu st v
(1) 2)
10, % 30 . . 153155
12,10 U, % 36 . . . 153160
14,12 U 50 . . . . 153170
15,12 U, % 55 . . . 153175
16,14 U 55 . . . . 153180
17,15 U 60 . . 153185
18,14 U, 15U, 16 U, % 72 . . . . 153190
20,18 U 79 . . . . 153195
22,18 U, % 86 . . 153200
25,26 88 . 153205
32 128 ° 153210

" Biegeradius mm der neutralen Achse des Bogens (DVGW GW 392)

Cu: weiche Kupferrohre, auch diinnwandig

St-U: ummantelte C-Stahlrohre der Pressfitting-Systeme EN 10305-3 (DIN 2394)

St:  weiche Prazisionsstahlrohre EN 10305-1, EN 10305-2, EN 10305-3 (DIN 2391-2394)
U:  ummantelt

V:  Verbundrohre der Pressfitting-Systeme
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Preklad originalu navodu k pouziti

Obr.1-3

1 Drzék smykadel 7 Péka

2 Pohon ohybacky 8 Smér Sipky

3 Smykadla 9 Znaceni

4 Hreben 10 Drzak ohybaciho segmentu
5 Sroub s kfidlovou hlavou 11 Nosnik drzaku smykadel

6 Ohybaci segment

Obr. 4

(1) Ohybaci segment na trubky @ mm/palec
(2) Polomér ohybu™ mm
(3) Vhodné pro

" Polomér ohybu v mm neutralni osy oblouku (DVGW GW 392)

Cu:  mékké médéné trubky, rovnéz tenkosténné

St-U: oplasténé trubky z uhlikové oceli systému s lisovanymi tvarovkami EN 10305-3 (DIN 2394)
St: mékké presné ocelové trubky EN 10305-1, EN 10305-2, EN 10305-3 (DIN 2391-2394)
U:  oplasténé

V:  vrstvené trubky systému s lisovanymi tvarovkami

Vseobecna bezpeénostni upozornéni

/\ UPOZORNENi

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce. Zanedbani dodrzovani
bezpecnostnich pokynl a instrukci mize byt pri¢inou zasahu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo téZkych poranéni.

VSechny bezpeénostni pokyny a instrukce si uschovejte do budoucna.

Zafizeni je nutno pouZivat jen k tomu ucelu, pro ktery je ur¢eno a dodrzovat pfitom
obecné bezpecnostni pfedpisy.

a) Udrzujte poradek na pracovisti. Neporadek na pracovisti miZe zpdsobit nehody.

b) Pouzivejte spravné nastroje. NepouZivejte pro téZké prace malo vykonné
nastroje. NepouZivejte nastroje k ucelu, ke kterému nejsou urceny.

c) Zkontrolujte nastroj, zda neni poSkozeny. Pred kazdym pouZitim néastroje
musite lehce poskozené soucasti peclivé zkontrolovat, zda spolehlivé a fadné
plni funkci. Zkontrolujte pohyblivé soucasti, zda bezvadné funguji, nevaznou
nebo nejsou poskozené. VeSkeré soucasti musi byt spravné namontované a
musi byt splnény vdechny podminky, aby byl zarucen bezvadny provoz nastroje.
Poskozené soucasti musi byt odborné opraveny nebo vymeénény autorizovanou
osobou, pokud v navodu k obsluze neni uvedeno jinak.

d) Bud'te pozorni. Davejte pozor na to, co délate. Pri praci premySlejte.

e) Nepretézujte nastroje. Lépe a bezpecnéji pracuji v uvedeném pracovnim
rozsahu. Opotfebené nastroje véas vymerite.

f) Noste vhodny pracovni odév. Nenoste volny odév nebo Sperky, mohlo by dojit
k zachyceni pohyblivymi soucéastmi. Pfi praci venku doporucujeme gumové ruka-
vice a obuv s protiskluzovou podrazkou. Pokud mate dlouhé viasy, noste sitku.

g) Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Noste ochranné bryle. Noste ochranné
rukavice.

h) Vyhnéte se nenormalnimu drzeni téla. Stijte bezpecné a vzdy udrzujte rovno-
vahu.

i) Peclivé udrzujte své nastroje. UdrZujte nastroje v Cistoté, abyste mohli lépe a
bezpelnéji pracovat. DodrZujte pfedpisy o udrzbé a pokyny. VSechny rukojeti
musi byt suché a vycisténé od tuku a oleje.

j) Vezméte v uvahu okolni podminky. Nevystavujte nastroje desti. Zajistéte dobré
osvétleni.

k) Ostatni osoby se musi zdrzovat v bezpe¢né vzdalenosti. Nenechte ostatni
osoby dotykat se vaseho nastroje. Ostatni osoby, zejména déti, se musi zdrzovat
v bezpeéné vzdalenosti.

1) Pro vasi osobni bezpe€nost a fadnou funkci nastroje pouzivejte pouze
originalni pfisluSenstvi a originalni nahradni dily. PouZiti jinych nasazovacich
nastrojli a jiného pfislusenstvi mizZe znamenat nebezpeéi zranéni.

m) Nechte svuj nastroj opravit autorizovanou osobou. Tento néstroj odpovida
pfislusnym bezpecénostnim ustanovenim. Opravy smi provadét pouze autorizo-
vana nebo poucena osoba za pouZziti originalnich néhradnich dild. Jinak muze
dojit k nehodam uZivatele. Z bezpecnostnich ddivodu neni dovoleno na nastroji
provadét jakékoliv svévolné zmény.

Bezpecnostni pokyny pro jednoruéni ohybacky trubek

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a instrukce. Zanedbani dodrZzovani
bezpecnostnich pokynt a instrukci mize byt pficinou zasahu elektrickym proudem,
poZaru a/nebo tézkych poranéni.

VsSechny bezpeénostni pokyny a instrukce si uschovejte do budoucna.

o Nepouzivejte nastroj, pokud je poSkozeny. Hrozi nebezpedi Urazu.

o Béhem ohybani nesahejte mezi trubku a ohybaci segment. Hrozi nebezpeci
zranéni.

o Déti a osoby, které na zakladé svych fyzickych, smyslovych i dusevnich
schopnosti nebo své nezkusenosti ¢i nevédomosti nejsou s to tento nastroj
bezpecné obsluhovat, ho nesméji pouzivat bez dozoru nebo pokynti odpo-
védné osoby. V opacném pripadé vznika nebezpedi chybné obsluhy a zranéni.

o Predavejte nastroj pouze pouc¢enym osobam. Mladistvi sméji s nastrojem
pracovat pouze v pfipadé, Ze jsou starsi 16 let, je to potfebné k dosazeni jejich
vycvikového cile nebo se tak déje pod dohledem odbornika.

Vysvétleni symbol

Nebezpeci se stfednim stupném rizika, které muze pfi nere-
spektovani mit za nasledek smrt nebo té€zka zranéni (nevratna).

/\ UPOZORNENI Nebezpedi s nizkym stupném rizika, které by pfi nerespektovani
mohlo mit za nasledek lehka zranéni (vratna).
OZNAMENI Vécné $kody, zadné bezpednostni upozorénil Zadné nebez-

peci zranéni.

Pred pouzitim ¢téte navod k pouziti

S

1. Technicka data
Pouziti odpovidajici uréeni

REMS Swing pouzivejte pouze pfiméfenym zptsobem k razovému ohybani trubek
za studena do 90°. Pfipustné materialy: mékké médéné trubky, rovnéz tenkosténné.
Mékké oplasténé médéné trubky, oplasténé trubky z uhlikové oceli systéma s liso-
vanymi tvarovkami, mékké presné ocelové trubky jakoz i vrstvené trubky.
V8echna dalsi pouZiti neodpovidaji ur€eni, a jsou proto nepfipustna.

1.1. Rozsah dodavky
REMS Swing Set do & 26 mm:
Jednoruéni ohybacka trubek, sada ohybacich segment (viz katalog), uni-
verzalni drzak smykadel, navod k obsluze, kufr z ocelového plechu.

REMS Swing Set Allround 22:
Jednoruéni ohybacka trubek, sada ohybacich segmentu (viz katalog), uni-
verzalni drzak smykadel, navod k obsluze, kufr.

REMS Swing Set do @ 32 mm:
Jednorucni ohybacka trubek, sada ohybacich segment (viz katalog), uni-
verzalni drzak smykadel, drzak smykadel 32, navod k obsluze, kufr.

1.2. Objednaci ¢isla

Ohybaci segmenty viz obr. 4

Pohon ohybacky 153100

Univerzalni drzak smykadel 153125

Drzak smykadel 32 153115

Pfipravek na reverzni ohybani 153140

Kufr z ocelového plechu 153265

Kufr 153270

REMS Clean M 140119

1.3. Pracovni rozsah

Mékké médéné trubky, také tenkosténné @10-22 mm
D Y%-7"
s<1mm

Mékké oplasténé médéné trubky, také tenkosténné

trubky pro topeni dle DIN EN 1057 @10-18 mm
D Ye-%"
s<1mm

Oplasténé ocelové trubky C-Stahl systémd

s lisovanymi tvarovkami @12-18 mm

Mékkeé presné ocelové trubky DIN 2391-2394

hladké nebo oplasténé @10-18 mm
s<1mm

Vrstvené trubky @ 14-32 mm

Tvrdé médéné trubky je nutno vyzihat!

1.4. Informace o hluku
Emisni hodnota vztahujici se k pracovnimu mistu 70 dB (A)

2. Uvedeni do provozu

Nasadte drzak smykadel (1) na pohon ohybacky (2) tak, aby smykadla (3) pro
pozadovanou velikost trubky lezely smérem k hiebenu (4). Smykadla jsou
znacena velikosti trubky. Upevnéte drzak smykadel pomoci Sroubu s kfidlovou
hlavou (5). Zvolte ohybaci segment (6) odpovidajici velikosti trubky a nasadte
jej na hieben (4). Zatlacte paku (7) dol ve sméru Sipky (8) a ohybaci segment
(hfeben) zasunte az na zadni doraz. Uvolnéte paku.

Pripravek na reverzni ohybani obr. 3 (prisluSenstvi)

Nasadte drzék ohybaciho segmentu (10) na pohon ohybacky (2) tak, aby
uchyceni ohybaciho segmentu ukazovalo smérem k hfebenu (4). Upevnéte
drzak upinaciho segmentu pomoci Sroubu s kfidlovou hlavou (5). Nasadte
nosnik drzaku smykadel (11) na hfeben. Upevnéte nosnik drzaku smykadel
pomoci Sroubu s kfidlovou hlavou. Nasadte drzak smykadel (1) do drzaku, aby
smykadla (3) pro pozadovanou velikost trubky lezela smérem k hfebenu.
Smykadla jsou oznacena velikosti trubky. Upevnéte drzak smykadel pomoci
Sroubu s kfidlovou hlavou. Zvolte ohybaci segment (6) odpovidajici velikosti
trubky a nasadte jej na drzak ohybaciho segmentu. Zatlacte paku (7) dolt ve
sméru Sipky (8) a ohybaci segment (hfeben) zasurite aZ na zadni doraz. Uvol-
néte paku.

3. Provoz

Otocte smykadla (3) tak, aby polomér smykadla odpovidajici velikosti trubky
bokem doléhal k ohybacimu segmentu. VloZte trubku mezi ohybaci segment
a smykadlo. Nékolikrat stisknéte paku (7) proti sméru Sipky (8) a posurite
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ohybaci segment dopfedu podle potfeby. Stisknéte paku ve sméru Sipky (8) a
zasunite ohybaci segment, pfipadné i s ohnutou trubkou. Vyjméte trubku.

Ohybani na miru obr. 2

Na horni strané ohybacich segmentl (6) jsou umistény znacky (9), které
umoznuji rozmérové pfesné ohybani. Rysku rozméru, u které ma koncit oblouk
90°, pfitlacte ke znacce (9).

OZNAMENI

Ohybaci segmenty a smykadla jsou vyrobena ze sklolaminatového polyamidu.
Tento plast ma mimofadné dobré kluzné vlastnosti, je vysoce pevny a Zaru-
vzdorny do cca 150°C. Vyzihané médéné trubky musi byt ochlazeny pod tuto
teplotu.

4.1, Udrzba
Pfistroj je beztdrzbovy. Udrzujte pfistroj v Cistoté. Plastové ¢asti (napf. kryty)
Cistéte pouze Cisticem stroji REMS CleanM (obj. €. 140119) nebo jemnym
mydlem a vihkym hadrem. Nepouzivejte Cistici prostfedky pro domacnost. Ty
obsahuji mnoho chemikalii, které by mohly plastové €asti poskodit. K Cisténi v
zadném pfipadé nepouzivejte benzin, terpentynovy olej, fedidla nebo podobné
vyrobky. Nikdy neponofujte pfistroj do kapaliny.

4.2. Inspekce/opravy

/\ UPOZORNENI
Tyto prace mohou provadét pouze kvalifikovani odbornici.

4. Udrzba
Tyto prace mohou provadét pouze kvalifikovani odbornici.
5. Poruchy
5.1. Porucha: Nepouzitelny oblouk.
Pfi¢ina: Naprava:
o \/elikost trubky neodpovida ohybacimu segmentu (6) anebo smykadliim (3). e Pouzivejte ohybaci segment anebo smykadla odpovidajici velikosti trubky,
pFip. namontujte drzak smykadel (1) oto¢eny o 180°.
e Trubka neni vhodna k ohybani. e Pouzivejte pouze schvalené trubky.
5.2. Porucha: Péku (7) Ize stlacit jen obtizné, pfip. vibec.
Pfi¢ina: Naprava:
o Trubka neni vhodna k ohybani. o PouZivejte pouze schvalené trubky.
e Jednoruéni ohybacka trubek je vadna. o Nechte jednoruéni ohybacku trubek zkontrolovat/opravit autorizovanou smluvni
servisni dilnou REMS.
5.3. Porucha: Hieben (4) se béhem stlatovani paky (7) neposouva.
Pfiéina: Naprava:
e Paka (7) neni stlatena spravné. e Pokud je to mozné, nékolikrat stisknéte paku (7) proti sméru Sipky (8).
o Jednorucni ohybacka trubek je vadna. o Nechte jednorucni ohybacku trubek zkontrolovat/opravit autorizovanou smluvni
servisni dilnou REMS.
6. Likvidace
REMS Swing nesmi byt po ukonceni doby pouzivani odstranéno do domovniho
odpadu. Musi byt fadné likvidovana podle zakonnych pfedpisu.
7. Zaruka vyrobce
Zarucni doba ¢ini 12 mésict od pfedani nového vyrobku prvnimu spotfebiteli.
Datum predani je tfeba prokazat zaslanim originalnich dokladli o koupi, jez
musi obsahovat datum koupé a oznaceni vyrobku. VSechny funkéni vady, které
se vyskytnou béhem doby zaruky a u nichz bude prokazano, ze vznikly vyrobni
chybou nebo vadou materidlu, budou bezplatné odstranény. Odstrariovanim
zavady se zarucni doba neprodluZuje ani neobnovuje. Chyby, zplisobené
pfirozenym opotiebovanim, nepfiméfenym zachazenim nebo Spatnym uZitim,
nerespektovanim nebo porusenim provoznich predpist, nevhodnymi provoznimi
prostredky, pretiZzenim, pouZitim k jinému U¢elu, neZ pro jaky je vyrobek uréen,
vlastnimi nebo cizimi zasahy nebo z jinych divod(, za néz REMS nerudi, jsou
ze zaruky vylouceny.
Zarucni opravy smi byt provadény pouze k tomu autorizovanymi smluvnimi
servisnimi dilnami REMS. Reklamace budou uznany jen tehdy, pokud bude
vyrobek bez pfedchozich zadsahu a v nerozebraném stavu pfedan autorizované
smluvni servisni dilné REMS. Nahrazené vyrobky a dily pfechazi do vlastnictvi
firmy REMS.
Naklady na dopravu do servisu a z néj hradi spotfebitel.
Zakonna prava spotfebitele, obzvlasté jeho naroky na zaruku pfi chybach vici
prodejci, zUstavaji touto zarukou nedotéena. Tato zaruka vyrobce plati pouze
pro nove vyrobky, které budou zakoupeny v Evropské unii, v Norsku nebo ve
Svycarsku a tam pouzivany.
Pro tuto zaruku plati némecké pravo s vyloucenim Dohody Spojenych narodu
o smlouvach o mezinarodnim obchodu (CISG).
8. Seznamy dila

Seznamy dill viz www.rems.de — Ke stazeni — Soupisy nahradnich dil(i.

29



